
DAROVACIA ZMLUVA č. 21/Z/2020 
(uzatvorená podľa § 628 a nasl. Občianskeho zákonníka) 

 

 
Darca: Johns Manville Slovakia, a.s.   

 IČO: 34126520, DIČ: SK2020393683 

 Sídlo: Strojárenská 1, 917 99 Trnava, Slovenská republika 

registrácia: v obchodnom registri vedenom Okresným súdom Trnava, oddiel: Sa, vložka  

č. 121/T 

štatutárny orgán: Ing. Peter Szepesi, podpredseda predstavenstva  

Peter Bínovský, člen predstavenstva  

 

Obdarovaný: Slovenská republika 

 zastúpená  

 Ministerstvom vnútra Slovenskej republiky  

 Krajské riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Trnave 

 IČO: 00151866, DIČ: 2020571520 

 Vajanského 22, 917 77 Trnava, Slovenská republika  

v zastúpení: plk. JUDr. Vojtech Valkovič, riaditeľ KR HaZZ v Trnave 

 na základe plnomocenstva č. p.: KM-OPS-2020/002357-100 zo dňa 4. mája 

2020                          

 

Článok I. 

Predmet a účel zmluvy 

 

1. Darca poskytuje obdarovanému dar nepeňažnej povahy v celkovej hodnote maximálne 1 000,- EUR s DPH 

(slovom jedentisíc euro) (ďalej len „dar“) vo forme týchto reklamných a propagačných predmetov: 

a) papierová taška s potlačou – 700 ks v celkovej hodnote cca 363 EUR s DPH, 

b) sklenená trofej v darčekovej krabičke vrátane 2D laserovania – 25 ks v celkovej hodnote cca 525 EUR s 

DPH, 

c) kovový hrnček – 32 ks v celkovej hodnote cca 112 EUR s DPH. 

V prípade, ak to bude potrebné, môžu sa zmluvné strany dohodnúť na zmene predmetov, ktoré majú byť 

predmetom darovania podľa tejto zmluvy alebo na zmene ich počtu, pričom celková hodnota daru 

poskytnutého na základe tejto zmluvy nesmie presiahnuť sumu 1 000 EUR s DPH. Dohodu podľa 

predchádzajúcej vety je možné vykonať aj len e-mailom a nie je potrebné uzatvoriť písomný dodatok k tejto 

zmluve, ak na tom nebude výslovne trvať niektorá zo zmluvných strán.     

 

2. Obdarovaný dar použije na propagáciu svojej činnosti, napríklad ako reklamné predmety pri organizovaní 

podujatí ako je krajská súťaž v hasičskom športe, súťaž o Putovný pohár riaditeľa KR HaZZ v Trnave 

a krajská súťaž vo vyslobodzovaní zranených osôb z havarovaných vozidiel. 

 

3. Obdarovaný vyhlasuje, že dar prijíma a zaväzuje sa ho použiť spôsobom uvedeným v tejto zmluve. 

 

Článok II. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Obdarovaný môže dar použiť len na účely uvedené v tejto zmluve. Na iný účel môže dar použiť len 

s predchádzajúcim písomným súhlasom darcu, ktorý je možné udeliť aj e-mailom. 

 

2. Darca sa zaväzuje odovzdať dar po jeho obstaraní spôsobom a v čase vopred dohodnutom medzi zmluvnými 

stranami, pričom obdarovaný sa zaväzuje poskytnúť darcovi potrebnú súčinnosť pri prevzatí daru; určené  

osoby každou zo zmluvných strán e-mailom dohodnú skutočnosti uvedené vo vete pred bodkočiarkou, a to 

potom, ako darca obdarovanému e-mailom oznámi, že zabezpečil dar.  

 

3. V prípade, ak nebol dar použitý iba na dohodnuté účely, alebo ak obdarovaný použije dar na iný účel bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu darcu, je povinný vrátiť dar darcovi v lehote do 30 dní odo dňa 

doručenia žiadosti darcu o jeho vrátenie. 

 

4. Darca vyhlasuje, že na dare neviaznu žiadne faktické ani právne vady, ktoré by obmedzovali vlastnícke právo 

obdarovaného. 

 



5. V tejto zmluve je zahrnutá celá dohoda medzi darcom a obdarovaným, týkajúca sa predmetu tejto zmluvy. 

Zmluva nahrádza akékoľvek doterajšie ponuky, korešpondenciu a vyrozumenia uskutočnené medzi 

zmluvnými stranami, či už v písomnej alebo ústnej podobe. 

 

Článok III. 

Osobité ustanovenia 

 

1. Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom každá zo zmluvných strán 

dostane jedno vyhotovenie tejto zmluvy. Zmluvné strany vyhlasujú, že osoby, ktoré za nich túto zmluvu 

podpisujú, sú plne oprávnené a spôsobilé na takéto konanie, ktoré platne a účinne zaväzuje tú zmluvnú stranu, 

za ktorú tieto osoby konajú. 

 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 

po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, prípadne na webovom sídle (doméne) obdarovaného, ak 

je takýto postup podľa osobitného zákona možný.  

 

3. Obe zmluvné strany súhlasia so zverejnením zmluvy v celom rozsahu bez obmedzenia v zmysle platných 

všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvorili slobodne, vážne, bez nátlaku, jej obsahu porozumeli a na 

znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

 

V Trnave, dňa   

 

 

 

Ing. Peter Szepesi     plk.  JUDr. Vojtech Valkovič                
podpredseda predstavenstva      riaditeľ KR HaZZ v Trnave 

Johns Manville Slovakia, a.s.     na základe plnej moci zo dňa 4. mája 2020 

 

 

 

 

Peter Bínovský                                                                             

člen predstavenstva        

Johns Manville Slovakia, a.s. 

 


